052016,

Gmail - Fwd: RAMOS/ALUIZ CARLOS MR 18 APR BSB GIG

Marcos Fellipe <fellipe.defgoni@gmall.com>

Fwd: RAMOS/LUIZ CARLOS MR 18 APR BSB GIG

1 mensagem

Nancy Costa <nancylcr@gmait.com>
Para: Marcos Fellipe <fellipe.defqon1@gmail.com>

Forwarded message
From: Avianca Brasil <nao-responder@avianca.com.br>
Date: 2016-04-13 19:00 GMT-03:00

Subject: RAMOS/LUIZ CARLOS MR 18 APR BSB GIG
To: NANCYLCR@gmail.com

Recibo do Etkt / Electronic Ticket Receipt

iLocalizador / Booking Reference: 4EHX70

No eheck-in vocd deverd apresantar um documents original com foto.
At check-in, vou must show a photo iD.

13 de abril de 2016 20.09

Escritdrio f Office

CALLCENTER 2

AV WASHINGTON LUIS, 7055 CAMPO BELO
MATRIZ

SAOPAULD

Telefone f Telaphona: 11-40044040

Passageiro / Passenger Namers do bithete / Ticket
nimbear
Ramos Luiz Carlos Mr (ADT) 247 24222586495

itinerario / ttinerary

De Para Voo

Classe Data Partidas Chegads Resa NVB NVA Prazo para Bagagem Assento
From To Flight flass  Date Departure Arrival Resa (1) NVB(2) NVA(3) efetuar o Baggage (4) Seat
Check-In/ Last
check-in

BRASIIA R} DE JANEIRD 0662186 E 1BApr 1858 20:50 Ok 1BApr  18Apr 23K TTA
G KUBITSCHEK GALEAD AC
ENTL JOBI INTE

Terminal 1 Base Tarifavia / Fare Basis ELOOS
Operado Por / Operated by AVIANCA BRASIL Comercializado por / Marketed by AVIANCA BRASIL
Mimero da Passageiro Frequente / 2558216921

Fraguent fiver number

hittps://mail.google.com/mail/calu/0/?ui= 28 k=8eab6as2478view=pi&a= nancylcr%40gmail .comgas=true&search=query&th=15411e293af346c8&siml=154,., 1/4



02/05/2018

Gmail - Fwd: RAMOS/LUIZ CARLOS MR 18 APR BSB GIG gL

(1) Ok = confirmado / confirmed (2) NVB = Sem validade antes de / Not valid before {3) NVA = Sem validade depois
de / Not valid after (4)Cada passageiro pode embarcar bagagens sem custo adicional, conforme indicado acima na
coiluna de bagagem. Cada peca de bagagem nio deve exceder 23 kilos. / Each passenger can check in a specific
amount of baggage af no extra cost as indicated above in the column baggage. Each piece of baggage may not exceed 23
kilos

Recibo / Receipt

MNome / Name

Numero do bilhete / Tickat number
Forma da pagamenta / Form of pay
Tarifa / Fare

Taxas / Taxes

Valor Total / Total Amount

Cia Aédrea Emissora e data / Issuing
Airline and date

Restricio{tes)Endosso /
Restriction(syEndorsements

Calculo de Tarifa / Fare Calculation

(AVIANCA BRASIL 13Apr16

: Ramos Luiz Carlos Mr (ADT)

(247 2422286405

:CCVEPago

(BRL 440.00

‘BRL PD25.83BR

NO ADC

IATA /IATA (57306608

: Bri101.00 Nonref - Non-Endo/Reissue Refund Subject To Penalty

:BSE 06 RIO440.00BRL440.00END

A tarifa aplicada na data da compra s6 & valida para o itinerario e as datas especificas mencionadas no bilhete.
The fare that applies on the date of purchase is only valid for the entire itinerary and the specific travel dates mentioned on the

ticket.

Cantral de Vendas:

AO04 S0 fompdinie) | OB FES B0 cdumude nndtinde

Sigs a Avianca Brasi

Oecean Air Linhas Aéreas §.A., ("Avianca Brasil®)

Av. Washington Luis, 7058, Campo Bela, S30 Pauio - P - 84627005

CNPJIMF n°. (2.575.928/0001-48

O transporte de certos materiais perigosos, como aerosséis, fogos de artificio, e liquidos inflamévels, a bordo da
aercnave € proibido. Se vocé tem algumas dividas com estas restricdes, pode obter mais informagées junto a sua

companhia aérea.

The carriage of certain hazardous materials, like aerosols, fireworks, and flammable liquids, aboard the aircraft is forbidden. If
you do not understand these restrictions, further information may be obtained from your aifine.

Avisos Importantes / Important Notices

https://mail.google.com/mailicaiuw/0/2ui=28ik=8eaBBae2478view= pt&o=nancylor%40gmail com&ge=truedsearch=query&th=15411e203af346c88siml=154. ..
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Security nb: 48 - Ticket: 247242228648501

viancal\_ g s |

A STAR ALLIANCE MEMBER +.2°

Cartdao de Embarque | Boarding Pass

/Ramos /| LUIZ Carlos Mr

o 1 FROM. -

o "b_tschekin . Ri¢
VOO |FLIGHT  ASSENTO | SEAT EMBARQUE | BOARDING  PORTAO | GATE GRUPO | GROUP

066219 17A 18:00 09

------- T IITIiCosiIioIIIITITIIIIII g

INFORMACOES DE VIAGEM | TRAVEL INFORMATION

-

Informagdes do Cartéo de Embarque Bagagem Despachada FQTYV
% oo imprescindivel a apresentagdo do - A franquia de bagagem 06*8 2558216821 SLVR
@ cartio de embargue impresso. t i despachada esta disponivel no
§ Por favor, imprima o cartdo de e-mail de confirmagdo enviado.
embarque e leve até o acroporio.
Documentos de Viagem Bagagem de mdo CLASSE | CLASS OF TRAVEL
Por favor, apresentar documento de A bagagem de méo deve ‘ ECONOMY

respeitar o limite de 115ecm

(@ltura~comprimentoHargura) & | | CALIZADOR | BOOKING REF.
peso maximo de 5kg.

Bagagens acima do limite devem | 4EHX7Q

identificag&o original com foto dentro
¢ do prazo de validade.

Outras Informagdes ser despachadas. TICKET

Alengdo, verifique sobre a proibico de artigos perigosos transportados nas seguintes

condi¢bes: com o passageiro, como bagagem de méo efou bagagem despachada. Para ETKT

maiores informagdes enire no site da Avianca. 247242228649501
PROXIMOS PASSOS | NEXT STEPS

Nota Apenas Bagagem de Mao

Por faver, reserve tempo suficiente para o ¢ Dirija-se ao portdo de embarque Avianca Ihe deseja uma boa
despacho de bagagem, confrole de - somente se esfiver portando ' viagem!
seguranga e embargue. bagagem de mao, respeitando —
os fimites de tamanho ¢ peso.
Security nb: 48 - Ticket 247242228649501

- !
& Embarque ! i 3
ka O embarque encerra-se 15 minutos antes da partida. . ) n ¢ =
) Boarding closes 15 minutes to flight departure. ot A

Ramos / Lmz Carlos Mr

YOO | FLIGHT ASSENTO | SEAT EMBARQUE i BOARDING PORTAO | GATE GRUPQ | GRGUP

066219 17A 18:00 09




